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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Egy négyszögszentiméternyi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvez- 

menyben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 füllér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. 

Telefon szám 549. 
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Az örök válság. 
Kolozsvár, ápril. 29. 

Tegnapelőtt volt három hó- 

napja, hogy itélt a nemzet s ité- 
lete nyomán, mint gyönge kártya- 

vár, omlott össze a régi és erős- 
nek és megingathatatlannak vélt 

szabadelvüpárt. Vele együtt ter- 
mészetszerüleg megbukot a Tisza- 
kormány is, mely Percel Dezső 

volt házelnökkel összejátszva, no- 
vember 18-ikán szentségtörő ke- 
zekkel bemocskolta a magyar al- 

kotmányt. Impozáns s a maga ke- 

resetlenségében őszinte megnyilat- 

kozása volt a nemzetnek a válasz- 

tások eredmény, mely egy uj, tiszta 

és becsületes államkormányzat 
sugarát vetette előre. És ime, há- 

rom hónappal a választások után 
ott áll az ország, ahol volt: tét- 

lenségre kárhoztatva, szörnyü in- 
trikáktól körülhálózva. 

A magyar király nem akarja 
respektálni a magyar nemzet szent 

jógait. Amikhez törvényadta bizto- 
sitékaink vannak. Amire megeskü- 

dött a fölkent koronás fejedelem. 
Nem engedi az osztrák császászár 

s nem engedik tanácsosai, akik el- 

vetemült gonosz ellenségei ennek 

az országnak. 

Szemközt ezzel a makacs és 

szinte érthetetlenül oktalan maga- 

tartással a nemzet nagy többségé- 

nek egy kötelessége van csupán : 
várni! Ha Bécs a kiéheztetés 

politikájához folyamodik mint utolsó 

mentő eszközhöz, lássa és tanulja 

meg, hogy a föltámadt nemzeti 

érzülettel, mint egér a mecskával, 

tréfálódzni nem lehet. Meg kell 

mutatnunk, hogy szivósak, erősek, 

ernyedetlenek és türelmesek va- 

gyunk; minél tovább huzzák a 

válság megoldását, annál inkább 

tanuljuk megismerni a bécsiek ha- 

tártalan furfangját és irántunk való 
gyülöletét. A játék vége mégis 

csak a nemzet valóságos gyözelme 

lesz, ha karddal a kezünkbe és 

fegyverrel a válunkon kell is ki- 
küzdeni az élethez, a fejlődéshez 

való emberi jogokat. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 
msrz 

Telefon szám 549. 
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Nehány szó egy mükö- 
dési potlékról. 

Válasz az egy lelkilsmeretes- 
városatyának. 

Kolozsvár, ápril. 29. 

„Egy lelkiismeretes vaáros- 
atlya" a ,Szabadság" tegnapi szá- 
mában foglalkozva lapunk tegnap- 
előtti számában fizetésrendezésről 
szóló közleményünkkel azt állitja, 
hogy az 1901. évben Nemes Fe- 
rencz volt polgármesteri titkárnak 
nem személyéhez kötve lett meg- 
szavazva a 600 korona pótlék, ha- 
nem a polgármesteri titkári teen- 
dőkkel általában megbizottak ré- 
szére, személyre való tekintet nél- 
kül. És ez a ,lelkiismeretes város- 
atyat, mely aláirás alatt aligha- 
nem valamelyik ,„városi tisztviselő* 
lappang, bennünket lelkiismeret- 
lenséggel vádol, hogy utánna sem 
nézve a dolognak, levegőből szed- 
tük állitásainkat. 

Hát hogy a , lelkiismeretes vá- 
rosatyának? bebizonyitsuk, 
mi lelkiismeretesen előzőleg meg- 
szoktunk győződni annak valódi- 
ságáról, amit megirunk, összes 
állitásaink fenntartásával idéz- 
zük azok neveit, kik a szakosz- 
tályi ülésen, amikor ezt a 600 ko- 
rona pótlék megadását tárgyalták, 
jelen voltak. Ezek pepig Köncey 

lista volt, továbbá Szabó Samu, 
Kuszkó István. Ezek a lelkiisme- 
retes városatyák Szabó Samu ki- 
vételével igenis csak azért sza- 
vazták meg, mert Nemes sze- 
mélyéhez volt kötve. Ha a 
felszólaló lelkiismeretes ur to- 
vább is kutat, okvetlen reá 
kellett volna jönnie. 

Lehet, hogy a jegyzőkönyvben 

félrve magyarázva ugy áll a kér- 
déses határozat, de ennek ellent- 

mondanak a szakosztályok ülé- 

sén résztvett varosatyák. 

Mi tehát a mint láthatja t. 
„lelkiismeretes városatya" ur, 
sohse ütünk nyom nélkül. De 
különben sem személyi okokból, 
hanem tisztán, kizárólag a pol- 
gárság érdekei megvédelmezéseért, 
hogy t. i. azt amit nem kell ki- 
adni, ne adják ki, foglalkoztunk a 
„titkári pótlékkal". 

Ennyit az igazság érdekében ! 

hogy 

K. Imre, ki akkor 1901-ben viri. 

[4 gy.gy 

Ki a trónőrőkös. 
Valahányszor kátyuba kerül a 

kibontakozás munkája, világgá rö- 
pitik a hirt. hogy a király lemond. 
A bhir eredetét persze Bécsben kell 
keresni, ahol behunyt szemmel 
nézik a helyzetet, mert nem akar- 
nak látni. Nem akarják meglátni a 
többi közt azt sem, hogy ez a le- 
mondáshajszálnyi változást sem 
okozbat a szituációban. Mintha a 
felség lemondásával menten össze- 
omlana a muegyar alkotmány s 
mintha a trónörökös másként is 
uralkodhatna fölöttünk, mint alkot- 
mányosan! 

Most megint fölmerült a király 
lemodásának a hire, még pedig 
azzal a rátéttel, hegy a trón jogá- 
ról lemond Ferenc Ferdinánd fő- 
herceg, lemond Ottó főherceg le- 
mond . . . nem, Ottó főherceg fia, 
a tizennyolcesztendős Károly Fe- 
renc főherceg nem mond le. Sőt. 
Ő lesz a mi telséges urunknak a 
közvetlen utóda Ausztria császári 
és Magyarország királyi trónusán. 
S hogy az lesz, annak bizonysága, 
hogy az ifju füherceg hosszabb 
külföldi utra készült. de a leg- 
utolsó pillanatban a király intéz- 
kedésére az ifju főherceg irányt 
változtatott. Eljön Budapestre. 
és trónörökösi minőségben a 
budai királyi palotában laknék. 
Ez is bizonyos annyira, hogy a 
budai palotában már külön lakosz- 
tály: rendeznek be a számára. 
Minden bizonyos — hirdetik Bécs- 
ben. Csak arról nem tud senki 
bizonyosat, hogy Ferenc Ferdinánd 
főherceg valóban lemond a trónö- 
röklés jogáról. A főherceg, mikor 
Hohenberg hercegnőt, akkor még 
Chotek Zsófi grófnőt feleségül vet- 
te, a születendő fiugyarmek nevé- 
ben lemondott a trón jógáról. A 
maga jogáról azonban nem mon- 
dott le s — igen jó forrásból tud- 
juk - hogy nem is szándékszik 
lemondani. Azért sem, mert a fő- 
herceg élénken visszaemlékszik 
azokra a beszédekre, amelyekkel 
ellenzéki politikusok fejtették ki a 
magyar parlamentben, hogy neki 
joga nincs lemondani a trónról a 
fia nevében. Hát most már ki a 
trónörökös ? . .. 

Eltemettek egy legényt. 
Kiss József levele. 

Kolozsvár, április. 29 

A jómódu fiatal hóstáti legényt, 
ki sziven lőtte magát, tegnap el- 
temették. 

Hosszu, szomoru menet kisérte 
utolsó utján, mely egy felhányt sir- 
hoz vezetett, melybe Irsay gyönyörü 
beszéde után elhantolták. 

Ott voltak legénybarátai, szom- 
szédai, könnyezve dobták az utolsó 
görőngyöt rá szülei, hozzátartozói, 
elbucsuzott tele azután egy legény 
is . 

Ki az elsó után a másodikat is 
ki kellett kisérje a csendes teme- 
tőbe. 
Az öngyilkosság pillanatában ta- 

lálgattuk mi volt az oka az ily 
korai elmulásnak . . . 

Sokat kigondoltunk, de az igazi 
okot, mit egy hátrahagyott fekete 
pecsétes levele elárult, nem tud- 
tuk... 

Az a hátrahagyott levél az élő 
lelkiismeret vádja a romlott társa- 
dalom ellen, mely fordulatos uton ! 
sokszor barátai révén viszi az em- 
bert a rossz utra. 

Keserü szemrehányással, megin- 
ditóan szomoru hangon irja le eb- 

ben a levélben Kiss József halálá- 
nak okát. 

A mult hetekben ugyanis Kiss 
József három társaival együtt su- 
lyos testi sértés büntette miatt ál- 
lott a törvényszék előtt. 

A törvényszek Kiss Józsefet föl- 
mentette a vád alól, mert tagadá- 
saival szemben nem talált elég bi- 
bizonyitékot bünösségére. 

Most aztán töredelmes vallomást 
tesz levelében Kiss József s el- 
mondja, hogy állandó bosszantás- 
nak és csúfságnak volt célpontja; 
érzi bünösségét és halálával azo- 
kat a társait okolja. akik őt leté- 
ritették a tisztesség utjáról. El- 
mondja, mint került a rossz társa- 
ságba és mint sodorták bele társai 
a bünbe. Bodor László táblabiró- 
hoz folyamodik, akinek ismert szi- 
gorában, pártatlanságában, erélyé- 
ben és igazságérzetében bizik. — 
Névszerint megnevezi társait és 
azok büucselekményeit és kéri a 
táblabirót, hogy a törvény szigo- 
rával sujtsa azokat, a kik minden 
büncselekménynek okai voltak és 
mégis szabadon garázdálkodnak 
most is. Bünhödjenek azok is, ha 
már ő az életét odadobja értök. 

A megható levelet Bodor tábla- 
biró Hádady Endre főkapitánynak 
adta át, hogy a szükséges nyomo- 
zatot vezesse be. 
EEKKKE 

Terjesszük az, Uj Ko- 

lozsvári Hirlap'-ot ! !! 

Megérkezte 
Az élismert solid és pontos kiszolgálás ! 

Simon es Lőrincz czég 
zNŐi divat és fehérnemü üzletében az összes tavaszi és nyári ujdonságok, u. m. Női 

Blouse és Ruha (costüm) kelmék, Franczia és belföldi Delainok Zephirek, Batistok, 
Kretonok és ruhadiszek Napernyők és Blousok 

Wesselényi Miklós- 

uteza 15. sz. alatti 

nagy választékban. 
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Hól az Egy forintos áruház ? 
A nagyérdemü vevő Közönség figyelmébe ajanlom alanti olcsó árak mellett ujonnan berendezett 
üzletemet, hól mindenféle diszmű, játek, porczellán, üveg és rövid-áruk, konyha berendezések, 

fényüzesi Bijontri, bőráruk, nyakkendők, gallérok kaphatók. 

Már 30 flllértől 1 forintig. 

Kossuth Lajos-utca 3. sz. 
(A volt Belmagyar-utca,) 

Kiváló tisztelettel : 

Lakatos József. 

A kolozsvári templom- 
rablókat elfogtak. 

Kolozsvár, április 29. 

Annak idején hirt adtunk arról, 
hogy Kolozsvárt egy vakmerő rabló- 
banda- fosztogatja a templomok ér- 
téktárgyait és a mellett a perse- 
lyeit is. 

Ezek a lelketlen tolvajok végig- 
pusztitották Kolozsvármegye ösz- 
szes templomait a nélkül, hogy ki- 
nyomozásuk sikerült volna. 

Mikor itt nem volt mit tenni, s 
máskülönben a szentségtartók meg- 
lehetős számával, no meg a kely- 
hek és egyéb értékes templomi 
eszközökkel meg voltak elégedve, 
assztosszüt mondottak Dumtsáék- 
nak és áttették a szinteret Bihar- 
és Szilágyvármegyébe, hol kezdet- 
ben szintén kitünően ment az üzlet. 
De egy ötletes és ügyes csendőr- 

őrmester a 18.-ik templomrablás 
után mégis hurokra keritette a 
gonosztevőket- 

Mivel meggyőződött arról, hogy 
rendszeres banda üzi direkt a 
templomrablást egy éjszakára az 
összes városi és környékbeli tem- 
plomokba felfogadott puskásembe- 
reket és csendőröket helyezett el. 

Éjfél felé a Szilágysomlyó egyik 
templomába elhelyezett csendőrök 
gyanus neszt hallottak s később 
tolvajlámpák mellett két sötét alak 
álkulcs segélyével a templom ha- 
jójába tartott . . . 
A csendőrök még nem bántot- 

ták: vártak, amig munkába kez- 
dettek, s mig felmászva az oltárra 
kifeszitették a fiókot, honnan ki- 
vették a szentségtartót, az urtes- 
tét pedig összetépve a földre dobták. 

Ekkor egy adott jelre előtörtek 
a csendőrök és emberek, hogy el- 
fogják a rablókat. 
Az egyiket: Mokán Jánost dula- 

kodás után meg is kötözték, de a 
másik Szalai Sándor el akart me- 
nekülni. 

Eljutott a temető keritéséig, de 
midőn azon át akarta vetni magát 
egyszerre öt fegyver dördült el és 
véresen bukott vissza a gazember. 

Sulyosan megsebesitve a kór- 
házba vitték, mig Mokán Jánost, a 
rendőrségre kisérték, hol előzetes 
beismerést tett, hogy a kolozsvár- 
megyei templomrablásokat is ők kö- 
vették el. 

Lopás a cirkuszból. 

Az erőmüvészek klfosztása 

Kolozsvár, ápril. 29. 

A körhinták és fényképeszdék 
szomszédságában ujra kifeszültek, 
a cirkusz ponyvái is. 
Már hetek óta játszanak alatta 

az akrobaták, kigyó-kisasszonyok 
és a másféle Misszek s mig egy- 
része a kötéltánc izgató járásával 
vonva a publikumot, a balerina 
kisasszonyok meglehetős száma 
lábikrájuknak mutogatásával teszi 
barátságossá a vándor ponyva- 
bódét. 

De csindaratta bum-bum-bum ! 
Megjöttek az erőmüvészek is. 
Elén Zyeganovits nagyerejü len- 

gyel áll. kit nagyon jól ismer már 
Kolozsvár város közönsége a mult 
évi szerepléséből, midőn az ál-Ka- 
rával együtt Sándorffyt a magyar 
büszkeségünket is a porba fek- 
tette. 

Azóta szűzi vállát a vasgy uró 
Zyeganovitsnak is megcsókolta az 
anyatőld, mert Németországban egy 
Poul nevezetü szintén földi hérósz 
rövid pár perc alatt maga alá mor- 
zsolta a mi félistenünket. 

Tiz hatalmas legény van még 
kivüle, kik küzdelmet folytatnak 
egy kitüzött dijért. 

Holmijukat mindannyian a cir- 
kuszba tartották. mert még gon- 
dolni sem merték, hogy akadjon 
főldi halandó, aki helyiségükbe be- 
merészkednék engedelmük nelkül 
menni. 

Pedig vesztükre bizakodtak el. 
Mert az esti csendességben, mi- 

dőn az esti előadás után eltávo- 
zott mindenki és nem volt senki a 
sátor körül, kivágta valaki a pony- 
vát és a ruhanemüeket a lehető- 
ségig megdézmálta. 

Az erőmüvészek ezuton szólitják 
fel az elég bátor legényt, hogy a 
tettes jelentkezzék náluk, hol is a 
lopott tárgyakra még 100 koronát 
fizetnek neki. 

A poruljárt aszfalt- 
npetyár. 
Gyönyörü asszonyka sétált a 

minap délután a korzon s élvezte 
a tavaszi levegőt. Ártatlan mulatsá- 
gát azonban megzavarta egy fiatal- 
ember állhatatos tekintete, a mely 
folyton rajta csüngött. A szép asz- 
szony meggyorsitotta lépését s be- 
fordult más utcába, hogy meg- 
szabaduljon ismeretlen csodálójától. 
Lovagja azonban követte s folyton 
a sarkába járt, sőt egyszerre mel- 
léje került s megszolitotta. 
— Megengedi ? kérdezte. Mind 

a ketten sétálunk, talán együtt 
maradhatnánk. 

—- Távozzék ! nekem dolgom 
van. 
— Jó, akkor legalább elkisérem. 
Az asszonyka sirni szeretett 

volna, de megemberelte magát s 
igy szolt : 

—- Nem bánom jöjjön velem. 
Ezt már szeretem. Hová 

megyünk? 

— A kapitányságon van dolgom 
— Bizonyosan a cselédje miatt. 

Ne is mondja, tudom. Rettenetesek 
ezek a mai cselédek. Bizonyosan 
egy kicsit megmosta a fejét s a 
leány e miatt elszaladt a rendőrség- 
re. Bizza csak rám, majd eláztatom 
én. Van egy kis befolyásom. 

Elénken csevegve elérkeztek a 
kapitányságra. A lovag még az 
inspekciós rendőrtisztviselőhöz is 
bekisérte az asszonyt. 
— Mivel szolgálhatok? — tér- 

dezte a rendőrtiszt. 

Az asszonyka most már nem 
mosolygott, ellenben sizva fakadt 
s lovagjára mutatva, megszolalt : 

—- Ez az aszfaltbetyár üldözött 
az utcán s én azért jöttem ide, 
hogy följelentsem. 

A fiatalember az ajtóra pillan- 
tott, de a tisztviselő egy rendőrt 
szólitott be s odaállitotta az aszfalt- 
betyár mellé. Hiába tiltakozott, ba- 
donázott, kiabált a lovagot, bizony 
annak rendje és módja szerint 
bevezették ellene az eljárást. 

AKlein-féle családokról. 
m... 

Micsoda pis ok . . . Olyan piszok, 
hogy nem is az a legutálatosabb 
benne, hogy megfojtottak valami 
— talán jobb sorsra nem is igen 
érdemes — Sikora nevezetü embert 
s elszedték a pénzét. Ez büntett. 
Akasztófa dukál ki érte. Büntetés 
és ezzel be van fejezve az ügy. 
Sőt: az akasztófát nem is állitják a 
kloáka közepére, mig ez a tisztes 
házaspár olyan fertőben élt, amitől 
valami bámulattal vegyes undorral 
fordul el az ember. Meg méltány- 
lással is. Ez már aztán pocsolya ! 
Aki ebben lubickolt, arra nézve 
különös megtiszteltetés az akasztófa. 
Felmagasztalás : a felmagasztaltatás. 

A férj tiltakozik az ellen, hogy 
a felesége férfilátogatásokat fogad- 
jon. De micsoda erélyes lehetett 
ez a tiltakozás. Aztán dühös, mert 
az asszony mégse tud pénzt keri- 
teni pedig hát sürü a randevu a 
családi szentélyben. A szigoru férj 
ezalatt az ajtót vigyázza. Nehogy 
egyszerre két ur is igénybe vegye 
kedves neje vendégszeretetét. Az 
asszonynak leánykorában itt-ott 
gyermekei fogamzottak me . Ugy 
elhagyta őket, mint a macska a 
kölykeit. Azt se tudja, hogy merre 
vannak. – A férj szemet huny erre 
is a jövedelmek reményében. Szep- 
tember 13-án és 14-én megjelenik 
a bécsi lapokban egy kishirdetés, 
amiben csinos özvegy jómódu urnak 
szerelmet kinál s 15-én illő ünne- 
pélyességgel végbemegy az esküvő. 
Tudniillik ugyanaz a fiatal özvegy 
feleségül megy a derék, becsületes 
Klein Henrikhez. Es Sikora ur, az 
élemedett házibarát szétvetett lá- 
bakkal fetreng a házitüznely pam- 
lagján, mig a férj künn ilyen forma 
gyöngéd szemrehányással illeti a 
hitestársát: Nem értelek! Férfit 
tartassz a lakásodon és még sincsen 
pénzed. 

Büz csap az ember orrába. 
Fizikai rosszulét lepi meg, a mint 
a szenzációs bécsi tárgyalásból csak 
az első akkordokat megismeri. 
Mi közetkezik még. Mi mindenről 
takarja föl a leplet ez a két ember, 
axi most egymás nyakába akarja 
keriteni a hóhér kötelét... Hát 
ilyen is lehet az otthon ? Amiben 
Kleinné vacsorával várja Klein 
urat s amiben a sokszor megénelt 
derengő lámpafény árnyakat rajzol 
a falra. Hol a Kleinnéjét, hol a 
Kleinét, hol a Sykora urét, esetleg 
másét is. 

sértési 

Ilyen bizony. Vagy mondjuk 
ugy, hogy: ilyen is. És ne is 
szörnyülködjünk el nagyon, mert 
ebben semmi őszinteség se lenne. 
Ha nem is ismerjük őket becses 
személyükben, de sok ilyen házas- 
pár él mi nálunk is. A rendőrség 
egy diszkét osztályának a tudomásá- 
val. S a nagysága akár becsület- 

pört akaszthat annak a 
nyakába, a ki kétségbe meri vonni 
a tisztességét. A férj pedig párbajra 
hiv. S benne élnek a társadalomban. 
Semmi garanciád nincs arra, jámbor 
kolozsvári apa, hogy a lányod nem 
egy ilyen rendőrileg nyilvántartott 
nagyságos asszony mellé kerül a 
szinházban vagy a koncertben. Vagy 
akár a bálban is. 

Nem minden gavalér él abból, 
amit a maga munkájával vagy a 
maga becsületének okozott forga- 
tásával keres. Némelyik piacra viszi 
a feleségét is. Például Klein ur, 
akit valószinüleg felakasztanak. És 
sok más Klein ur, akinek előre 
köszönsz a korzón, hogy : van sze- 
rencsém. 

HIREK. 
Kolozsvár, ápril. 29. 

—– Rendkivüli közgyülés a vár- 
megyén. Tegnap délelőtt rendki- 
vüli közgyülés volt a vármegye 
kisebb tanácstermében. A közgyü- 
lesen Béldi Ákos gr. elnökölt. 
– A kolozsvári gazd. egylet 

közgyülése. A Kolozsvári Gazda- 
sági egylet ez évi rendes közgyü- 
lését május hó 11-én d. e. 11óra- 
kor tartja meg a Torna-Vivodában 
— melyre ezuton is meghivja a 
tagokat az egyesület elnöksége. 

– Fejborugta a ló. A Pap-utca 
45. számu háznál Barabás István 
39 éves kocsis tegnap délelőtt 9 
órakor a lovai körül forgolódott, 
miközben az egyik ló fejberugta, 
még pedig oly szerencsétlenül, 
hogy az arcán jelentékeny zuzó. 
dásokat szenvedett és két foga ki- 
esett. Az esetről telefonon értesi- 
tették a mentőket. akik gyorsan 
megjelenve bekötözték sebét ég 
mivel állapota nem sulyos termé- 
szetü – ápolás végett lakásán 
hagyták. 

—– A Holozsvári Keresztény- 
Munkás-Egyesület rendkivüli köz- 
gyülést tart, melyen alelnököket, 
pénztárnokot, jegyzőt választ az 
egyesület. 

— Meogvádolt finánc. Egy fi- 
nánc, mert kellő mennyiségü ital- 
nemüt nem tartott raktáron, fel- 
jelentette Legmann Adolíné sza- 
tócsot és italmérési engedélyét 
magával vitte. Ez ellen fellebbe- 
zés nyujtatott be s azzal vádolta- 
tott a finánc, hogy pénzért ő irta 
a fellebbezést. A finánc ellen ter- 
mészetesen hivatalból fegyelmi el- 
járást inditottak A vizsgálat ártat- 
lannak találta, mire az Legmannét 
beperelte. A kolozsvári kir. törvény- 
szék 500 korona pénzbirsággal 
sujtotta az asszonyt, ki felebbezett 
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az itélet ellen s igy került az ügy 
tegnap a kir. tábla elé, mely fel- 
mentcette. 

— Ongyilkos kolozsvári se- 
gédszerkesztő. Mint értesü- 
lünk a tegnap délután folya- 
mán Harmath Jenő a , Kolozs- 
vári Friss Ujság" kiadóhiva- 
tali könyvelője és a lap segéd- 
szerkesztője mellbe lőtte ma- 
gát, de a golyó nemesebb ré- 
szeket nem érintett. Sérülése 

jelentéktelen 
— Az erdélyi biboros vétója. 

A nóépoktatásügyi törvényjavaslat- 
nak uj ellenzője akadt gróf Majláth 
Gusztáv erdély püspökben aki leg- 
ujabb körlevelében azon ,széles 
körökben elterjedt balvéleményt" 
akarja megcáfolni, mintha az állami 
iskolák létesítése a népet felszaba- 
ditaná az iskolafentartás terhei alól. 
A püspök arra kéri egyházának 
illetékes tényezőit, hogy az álala 
megjelölt s állásfoglalását erősitő 
érvekről világositsák fel azon iskola- 
székeket, melyekben az állomositási 
törekvések kisértenek. A nemes 
értelemben vett szabadelvü törvény- 
javaslatnak – mely a magyarositás 
hathatós eszköze akar lenni —- az 
erdélyi püspök is ellene van. Épp 
ugy, mint a nemzetiségek. Bizonyos 
azonban, hogy a katholikus magyar 
egyházközségek nem fogják félre- 
magyarázni a népiskolai törvény- 
javaslat derék intencióit, melyekkel, 
ugy látszik, egyáltalán nem rokon- 
szenves a erdrélyi püspök. 

— Joánovios testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 
nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 
bejáratánál levő kirakatokban. 

—– Ha szép akar lenni Biró 
dr.-féle Ha vasi gyopár crém-el 

ápolja arcát. Próba tégely 70 fillér. 
Kapható: Wolff-gyógyszertárában 
Kolozsvárt. 4 

SZINHÁZ. 
* Opera előadás. A zeneked- 

velő közönségnek nagy élvezetet 
szerzett tegnap este a directió, 
hygy ebben az 52.000 korona ál- 
lami szubvenciós szinházban opera 
előadást rendezett. Konstatáljuk 
— mert hiszen nem vagyunk mi 
olyan ördögök, mint a hogy a Ber- 
szem Jankó masodik kiadása - 
az „Ellenzék? falra festi, - 
a rég óhajtott opera előadás fé- 
nyesen sikerült provinciális szem- 
üvegen át birálva. Kazal Birinek 
ha nincs is nagy terjedelmü hangja, 
de ami van, tudja értékesiteni. 
Nagy sikere volt Mezeinek, de 
főként Vécsei énekét és játékát 
élveztük. Rubos Árpád, aki ugy 
dátszik ezer mester, tegnapi éne- 
kes szekepében csak növelte a 
közönség részéről mellette már is 
megnyilvánuló szinpátiát. Bay já- 

rult még az est sikeréhez. - Az 
opera előtt az „Énekek éneke" 
került szinre a már méltatott jó 
előadásban. 

Heti műsor. 

Szombat : Cyrano de Bergerac. 
Vasárnap d. u. Bob herceg 

, este Cyrano de Bergerac. 

8zörnyüű gyilkosság Bécsben. 

Ma ey 8chelle Emilia 
nevü cselédleány horzalmas 
módon gyilkolta meg az any- 
ját. Addig ütötte a fejét ely 
kalapácscsal, mig (eljesen 
szét nem verte. — Lotartóz- 
tatták. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, április 28. 

Tanácskozás Wekerlénél. 

Ma folytatták a tanácskozá- 
sokat. Disszidensek, független- 

ségiek sőt szabadelvüpártikép- 
viselők is részt vetten azon. 

lengyel Zoltán az ellenzék 
ellen. 

Hir szerint Lengyel Zoltán 
és hivei csütörtökön a királyi 
felirat vita során az ellenzék 
ellen fognak beszélni. A bhir 
nagy megbotránkozást keltett 
az egyesült ellenzéken. 

Eötvös a királynál. 
Bécsből jelentik, hogy a király 

Budapestre érkezte után Eötvös 
Károly is meghivást kap kihall- 
gatásra. 

A kormánypártiak értekezlete 
A kormánypárti képvise- 

lők május 8-án nagy érte- 
kezletet tartanak, 

Huszezer koronát taiált. 
Budapesten egy Chestey Al- 

frédné nevü külföldi irónő a 

Margit-Szigeten huszezer koroná- 

val terhelt tárcájat elvesztette, a 
melyet egy kis fiu megtalált és 
beszolgáltatta a rendőrségre, hol 
300 korona jutalmat kapott. 

Itélet a hécsi gyilkos-pár 
felett. 

Kleinék felett holnap 
mond itéletet a bécsi esküdt- 
szék. Ma délután a vád- 
és védbeszédek tartattak 
meg. 

Sszázötven ember tűzhalála. 

Sanghatból táviratozzák: A 

Junevó gőzősön tüz ütött ki, 
mely teljesen elpusztitotta. 
Százötven kinai tüzhalált szen 
vedett. 

Két nő a Dunáhan. 
Ma éjjel két még ismeretlen 

uriasszony ugrott Budapesten a 
Dunába. Mindkettőt hallva huz- 
ták ki. 

REGÉNVY. 
Egy Királyi udvar titkaiból, 

Irta, Báró Wallersee Mária. 14 

Mikor a királyné megmaradt 
abbeli szándéka mellett, hogy le 
vezesse a parkba, Natália érezte, 
hogy tervére nézve csak jó lehet, 
ha engedelmeskedik. Bár felfedez- 
tetésük esetén eiveszti a király 
kegyét, mégis elhatározta, hogy 
engedelmeskedik Mária Magdolná- 
nak s mindjárt az első pillanattól 
kezdve halálra kötelezi. 

Nagy óvatossággal s ügyesség- 
gel vezette át a királynét a csak 
félhomályosan megvilágitost előszo- 
bán át, melynek puha szőnyege el- 
tompitotta a lépések zaját. 

Mélységes csend usalkodott az 
egész palotában, látszott, hogy 
mindenki alszik. Az előre siető 
Natália egy pillanatra kémlelődve 
állt meg s ujját ajkára tette, hall- 
gatásra intve a királynét. 

Semmi sem mozdult. 
Az előcsarnok minden ajtaja 

mögött ott lappangott a felfedez- 
tetés veszedelme. 

A király hálótermekhez vezető, 
gazdagon diszitett bejárással szem- 

ben volt a nagy, aranyozott szárny- 
ajtó, mely a palota márványfalu 
folyósojára vezetett Ott éjjel-nap- 
pal őrség állt a testőrök közül. 

(Folyt. köv.) 

m 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAI VITEZ MIHÁLY 
Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 
Kiadja a szerkesztőség. 

Menyasszonyok figyalmébe 
Karlsbadi porcollán ót- 
keoző készletek gyönyörű kivi- 
telben, szines, 12 személyre, teljesen 
összoállitva 10 frttől. - Üvegkészle- 
tek 12 személyre 33 darab 2 forint 
95 kr. – Függő-lámpák csigával 
3 frt 95 kr. - To0a- és kávóskósz- 
letek 2 frt 80 kr., 3 frt. Kina-ezüst- 

tárgyak. Alkalmi ajándókok. — Keorti 
gömbök és lámpák eredeti gyári ára- 
kon. — Vidóki megrendelésnél kérem 
az utolsó vasnti állomást megirni. 

Müller utóda Somlyai M. 
Uven-, porcellánkeresk. Kolozsvárt, Kossuth-u. 4. 

Mindon vevő, ki 10 koronára 
vásárol, saját életnagyságu arc- 
képét kapja teljesen ingyen, csu- 
pán a keretért fizet 3 koronát. 

Kolozsvár legszebb l 
müdülőhelyének = I III 
megnyifása. 

Értesiteni kivánom a n. é. kö- 
zönséget, hogy folyó hó 30-án 

megnyilik a 

SÉTATÉRI- KIOSZK. 
Hetenkint ötször katona-zene. 
Hideg és meleg konyha, czuk- 
rázda. Valódi gróf Teleki Ádám- 

féle banczai-borok . 

Becses pártfogását kéri : 

Gárdonyi Imre, 
sétatéri kiosk és Lövölde bérlő 

Vasárnap és hétfőn katona- 
zene 5 órától 10-iIgz 

A nagyérdemü közön- 
ség figyelmébe ! 

ajánljuk : 

Valódi egri siller Itr. 38 kr. 
Valódi celnai asztali ltr. 40 kr. 
Rácürmös és leányka 80 kr. 
Borainkat öt liter vételnél haza- 
szállitjuk s nagyobb rendelésnél 
minden litertől 2 krajcár árenged- 

ményt adunk. 

*x A világhirü - 

MŰNCHENI PSHORR BRÁU 
és 

SZENT ISTVÁN SÖR 
kizárólayos kimérési helye 
Deák Ferencz-utca 8-ik szám. 

Egyben félhivjuk a nagyérdemü 
közönség figyelmét a hires KHo- 
lozsi fürdőt igénybevevőknek, – 
hogy már most elfogadunk elő- 

jegyzéseket szobákra és étke- 
zésre. Fürdő vendéglőnket a legna 

gyobb kényelemmel rendeztük be. 

Tisztelettel : 

Pfersshy testvérek. 
Deák Fereno utca 8. sz. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1905. április 26-án : 

Cyrano de Bergerac. 
Szinmü 4 felA 

Kezdete este 7 órakor. 

CZINK 
JÓZSEF 

Elsü kolozsvári műselyemfestü, csaamikohg ruhatisztitű intázete. 
Hol ugy férfi, mint a legkényesebb női és gyermek-ruhák figyel- 
met érdemlő szakértelemmel festetnek, tisztittatnak és gőzöltet- 
nek a legmagasabb igényeket is kielégitő módon. Főérdeke a nagy- 
érdemü közönségnek jó hirü cégemet mosó intézetekkel és folt- 

tisztitókkal össze nem téveszteni. 

Üzlethelyiség : 
Wesselényi Miklós-u. 25. 

Telefom gs55 szám. 

Figyelmes kiszolgálás, szolid árszabás. 

Lakás és mühely: 

Dézsma-utcza 5.-ik szám. 

Telefom szó szám. 
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Van szerencsénk a t. férfi közönség figyelmét jóminőségü áruink 1 fo rint s egolcsóé avaszi árjegyzékére emu. egy varáb lezfinomano Férfi sima ne 95 krtól Fegyházkötésű férfi harisnyák varrás nélkül 15, 20, üveggel ellátott nickei 

= buha .. 10 
25, 30 krtól keretü szeműüveg. vagy 

szimesss 110, Pivatos csikos s. .z,, I1drb. csiptető (evikker). 

2 hálóing diszezelk hiöő, Férfi esőernyők czotból dTdő 
, dol 6 ing 38 , , selyem.. 185 , 7 " Czérna keztyükk. 25, 60 , Kun Mátyás, 

tóurista ing kötött.. 70 "gallérok i8, Tő ls 
s lábravató 8 38 Kézelők szines és fhen B müköszörüs, késes, kard- 

KöDperr ö0 » nyakkendők, csokrok, magánkötők 25, 30, 35, müves- és látszerész-üz- 

3 egész finom 98, 
40, 50 krtól letében, Kossuth-Lajos- 

vtourista sapkiák 35 , Zsebkendők a dz. 48, utca 2. sz. Mindennemü 
C- . 

javitások nickelezések 

Ing- és kézelőgombok, fésük, fogkefék. szlát különlegesség: bőrkeztyük, kitünő és köszörül ések jutányos minőség 
árban elvállaltatinak. o 9 l Poszler I. és Társa Wesselényi Miklós-utcza 3. 

MNa Röltségszámítással díjtalanul Szolgálok. m gurmdlalkylim 
Kolozsvárt, Wesselényi 
Miklós-utoza 2. szam, 

LANYI BEM az emeleten lévő nőikalap termeiben 
a legkényelmesebb bevásárlásait eszközölheti a m. t. hölgy- közönség a tavaszi kalap divat ujdonságokba, mivel legna- gyobb raktárt tart párizsi és bécsi modellekben, fantázi inom formákban, egyszerübb és diszesebb kalapokban, minden színben és formákban, állandóan nagy raktár gyászkalapok- ban, művirágok gyári raktára, mindennemü kalapdiszek nagy választékban Az áruk mind ujonnan érkeztek legelsőbb rendü gyárosoktól, tekintva azt, hogy a forga- lomba keresem a hasznot, a legdivatosabb árukat olcsó árban árusithatom, melyről az érdeklődők kéretnek meggyőződést szerezni. – Átalakitások ás diszítések elvállaltatnak - Vidéki megbizások gyorsan teljesittetnek. Tisztelettel Lányi Benőné. 

ognagyobb választák nj Ieány é Eéterffy Cyula 
Diszmúű- és épület-bádogos rmester Deák Ferencz-u. 51. KOLOZSVÁRT, Bethienu 8 sarok. N Telep : Apaffi-utoza 10. szam. 
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tetők és csatornák lefestését, elvállalok fürdőkádak, jég- szekrények és konyhaberendezések elkészitését jutányos 
A n. é. helyi és vidéki közönség szives pártfogását továbbra is kérve, maradok kiváló tisztelettel 

Péterffy Gyula, 
bádogos mester. 
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Konyhaedények és egyéb javitásokat jutányosan készitek. E 

N Telefon s1i. Van szerencsém, szives tudomására hozni, hogy a köbányai Polgári sör- főzde részvénytársaság mely a világhirű Szent-István sört is gyártja — ve- zérképviseletét átvettemmn. A többi sörök között gyártja a Dupla maláta sört, mely álmatlanság, idegesség, emésztési zavarok és ét- vágytalanság ellen, ajánlandó továbbá vérszegénység és lábbadozó betegeknek, vala- mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknek, ezen sört ajánlják dr. Angyán, dr. Elischer, dr. Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Lanfe- nauer és dr. Liebmann budapesti egyetemi tanár urak. 

bornagykereskedő, „Mü i reu" az I. Pilseni részvény sörfőzde és a kőbá rai ari sö e r. t. vezérképviselete, 

a Sérvkőtök , haskötők, gummi- harisnyák, Diana-ővök (havi fel. d fogó), irigátorok, villanygépek, B d franozia különlegességek, (Pre- B 

Mátyás király-tér 2 

m órakészitő és javitó-muünhelyt nyitott Készit és javit mindennemü orákat. Ingaóra javitások a háztól el- és visszaszállittatnak s kong- 
ütésre átalakittatnak. 2 évi tényleges jótállás mellett ehronometer és régi ütő-orák speczialis- 
tája. - Finom szemüvegek már 50 krtól feljebb. Óra-, ékszer- és látszer-raktár. Olcsó árak. — 
– – Katonaságnak, vasutasoknak, intézeteknek és ipari munkásoknak 109, árengedmény. 

servativ) és női övszerek orvosi rendeletre, kaphatók 

Demtsca Miksa 
orvosi mű- és kötszergyáros, B Mátyás király-tér . 

— 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 

T
ü
m
ü
r
 9

7 
s
9
 N
öl
ol
al
ró
j 
1ö
lo
zy
 p
zo
Ap
on
 


